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ABSTRAK 

 

Skripsi yang berjudul Ma’na Shilatul Khoyal ‘Alal Bi’adi Liqou Dirosah 
Tahliliyyah at-Tafsir Li Sleirmacher merupakan sebuah penelitian yang bertujuan 

untuk mendiskripsikan bagaimana seorang tokoh militer Mesir mampu memberi 

pengaruh dan semangat kepada rakyat Mesir melalui puisinya untuk berjuang 

melakukan revolusi Mesir pada saat itu. 

Penelitian ini menggunakan teori Hermeneutik Schleiermacher. Hermeneutik 

Schleiermacher memiliki dua konsep untuk memahami puisi, yang pertama dengan 

interpretasi gramatikal dan yang kedua dengan interpretasi psikologis. Data dalam 

penelitian ini adalah kumpulan puisi Mahmud Sami Barudi yang berjudul Shilatul 
Khoyal ‘Alal Bi’adi Liqou. Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah 

dengan pendekatan deduktif. Objek yang berupa kumpulan puisi tersebut diolah 

dengan teknik pengamatan, pembacaan, dan hermeneutik. Keabsahan data diperoleh 

dengan validitas semantis dan diperkuat dengan validitas expert judgement. 

Reliabilitas yang digunakan adalah reliabilitas intrater dan interrater. Data dianalis 

dengan teknik analisis dialektis. 

Hasil peneltian ini adalah sebagai berikut: (1) Interpretasi gramatikal pada 

kumpulan puisi Shilatul Khoyal ‘Alal Bi’adi Liqou bahwa makna Khoyal pada puisi 

tersebut adalah kerinduan Barudi terhadap negaranya, yaitu Mesir. Kemudian (2) 

interpretasi psikologis pada puisi Shilatul Khoyal ‘Alal Bi’adi Liqou berisikan tentang 

penyebab-penyebab kerinduan yang dialami oleh Barudi terhadap negaranya. Alasan 

yang paling menonjol yang ada pada puisi tersebut, Barudi gambarkan melalui 

keadaan alam dan keadaan sosial ketika dia menjabat sebagai tokoh militer, politik 

maupun sebagai seorang revolusioner. 

 

Kata kunci: hermeneutik Schleiermacher, Mahmud Sami Barudi, Mesir, puisi. 
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 ال جرند
 القصيد  "للة الخيال على البعاد لقا"" محموود البحث بعنوان معنى "الخيال" في

سامي البارودي )دراسة تحليلية التفسير لشليرماخر( هي البحث تهدف إلى ولف كيف 
يمكن لشخصية من الجيش المصري قادر على التأثير وروح الشعب المصري من خلال 

 .القصيد  لخوض الثور  مصر في ذلك الوقت

ير الشليرماخر. لدى تفسير الشليرماخر مفهومان تستخدم هذه البحث بنظرية تفس
لفهم القصيد ، الأول بتفسير النحوي والصرف والثاني بتفسير علم النفسي. البيانات في هذه 
البحث هي عبار  عن مجووعة من قصيد  محوود سامي بارودي بعنوان "للة الخيال على 

ج الاستنتاجي. تتم معالجة الكائن البعاد لقا"". الطريقة المستخدمة في هذا البحث هي المنه
في شكل مجووعة من القصائد عن طريق الملاحظة والقرا" ، والتقنيات والتفسير. يتم الحصول 
على للاحية البيانات مع للاحية الدلالي ويتم تعزيزها من خلال لحة حكم الخبرا". 

لبيانات عن طريق تقنية الموثوقية المستخدمة هي الموثوقية بين الأخ والشقيق. وقد تم تحليل ا
 .التحليل الجدلي

( التفسير النحوي والصرفي لمجووعة من قصائد 1نتائج هذا البحث هو كوا يلي: )
"للة الخيال على البعاد لقا"" أن معنى "الخيال" في القصيد  هو شوق بارودي لبلده، أي 

" يحتوي على ( التفسير علم النفسي لقصيد  "للة الخيال على البعاد لقا"2مصر. ثم )
أسباب الشوق التي عاشها بارودي تجاه بلده. أبرز سبب موجود في القصيد ، ولف 
بارودي من خلال الظروف الطبيعية والظروف الاجتواعية عندما كان بمثابة شخصية 

 .عسكرية وسياسية وثورية

 الكلمات الرئيسية: محمود سامي بارودي، مصر، قصيدة، تفسي لشليماخر
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 تقدنركلمة شكر و 

 بسم الله الرحمن الرحيم

الحودلله ربّ العالمين نحوده ونستعينه ونستغفر ونعوذ بالله من شرور  أنفسنا ومن سيئات 
أعوالنا من يهد الله فلا  مضل له ومن يضلل فلا هادي له. والصلا  والسلام على حبيب 

 الله رسول الله للّى الله عليه وعلى آله ولحبه وسلم أجمعين.

نتها" من وذلك بفضل الدعم وجميع الحواس الذي قدم للوؤلف ، وأخيرا تم الا، الحودلله
الشعر "صلة الخيال على البعاد بعنوان  إعداد ولنع هذا البحث من قبل المؤلف. البحث

. يدرك المؤلف أن لقاء" لمحمود سامي البارودي )دراسة تحليلية هرمينوطيقية لشليماخر(
الدعم والمساعد  من مختلف البحث ، وبالتالي فإن فضل يمكن أن تتكون ب هذا البحث

 :الباحث يشكرو

 بجامعة الثقافية والعلوم الآداب كلية كعويدعبد الفتاح  الدكتور المكرم فضيلة .1
 .الحكومية الإسلامية كاليجاكا سونن

 الآداب بكليةأدبها و العربية اللغة قسم كرئساندس مصطفى الدكتور المكرم فضيلة .2
 .افيةالثق والعلوم

كاديمي الذي أرشدني قبل كتابة هذا الأشرف المرضوان كفضيلة المكرم الدكتور  .3
 البحث.

، أشكره ن بالإضافة إلى المشرف على البحثالدكتور أوكي سوكيوافضيلة المكرم  .4
 على كل شي" ، وخالة العلوم والتعلم المقدم خلال فتر  التوجيه وامحماضر .



 ح
 

كوتاجيد الإسلامية الداخلية هداية   على مدرسة المؤسسفضيلة  .5
 .Ibu Nyai Hjو  Abah KH. Munir Syafaat،  (PPKHM)المبتديان

Barokah Nawawiلمثل على الحب . لا توجد كلوات أو أفعال يمكن أن ترد با
ولجويع طلابه. نحن آسفون إذا ارتكبنا حتى الآن الكثير من  الذي أعطاه للباحث

 الأخطا" والجنوح.
يوديان  ونان كاليجكا الحكومية الإسلامية جوجاكرتا ، أستاذجامعة س رئيس .6

. Soepriadi أن يعرفه بــــــالكاتب  يعتود اجستير ، دكتوراه أوالمواهيودي ، 
 ومجووعة كاملة من نواب المستشارين.

 الذي قد أعطيني الحواسة والنصائح.اجستير )متوفى( الدكتور ح. ألوان خيري الم .7
ن  ناو في جامعة س االلغة العربية والأدبه يع محاضر وامحماضرات في قسمإلى جم .8

موا دروسًا مفيد  في الصف ياكارتا الذين قدجوجالحكومية  الإسلاميةكاليجاكا 
محاضر وفي الوقت نفسه يقدم  وهو اجستيرودوكتور خيران نهضيين الم، وخارجه

  .المشور  بشأن موضوع أطروحة الباحث
. شكرا Salma و Tulungagung  ،Irma  ،Arinلسلاح من مدينة ألدقا" في ا .9

 مع الحاضر ونأمل إلى الأبد.
.  (PPKHM)مدرسة كوتاجيد الإسلامية الداخلية هداية المبتديان Santriألدقا"  .10

 على العول الجواعي وكذلك التعلم الذي تم حتى الآن. مشكرا لك
 BSA Dفئة  خالة من، و  2015 جيل بية والأدبهاألدقا" من قسم اللغة العر  .11

(BadanSarab). 
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بجامعة الإسلامية الحكومية فوج الطلاب  UKM Unit 03ألدقا" المنظوة من  .12
 Yudha، وشكراً من الألدقا" ( Menwa UIN) سنان كاليجاكا جوجياكارتا

معًا في إحدى المنظوات. في الواقع يا رفاق  لإعطا"هم معنى للجهاد 39
(Yudha 39) "م.، ولكن هذا أمر سخيف. شكرا لكهم أغبيا 

في  جامعة الإسلامية الحكومية سنن كاليجاكا جوجياكارتا KKN 96ألدقا"  .13
 .(Giri asih)سيه في قرية كير أ  (Wonolagi)ونولاجي

م على الأجوا" ، شكراً لكTPQ Hidayatul Mubtadiienالمدرّسون  الألدقا" .14
 .حتى الآن والخبر  التي قدمت

15. Kantin Pejuang  وMartabak Pejuangوا على الفرلة التي ، شكراً لك
 أن يكون قادراً على إدار  الاقتصاد. علوت الباحث

اللطف بلطف أيضًا من قبل الله سبحانه  وكل ،أيضًا للأسما" التي لم يتم ذكرهاو  .16
 .وشكرا موتعالى. شكرا لك
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 الباب الأول

 مقدمة

 خليفة البحث .أ

يشول أيضا جميع  هفقط، ولكن أو كتابي الأدب هو عول فني ليس في شكل شفهي
جوانب الحيا  التي تأتي من تجربة الأفراد أو مجووعات الأشخاص في الحضار . لا يوجد 

لأنه في  ،سوا" كان العول الأدبي له فن أم لا ،حد الأدب في امحمدّد لتقييم العول الأدبي
 1.الواقع يجب أن يستخدم تقييم الأعوال الأدبية الحدس أو الذوق

العول الأدبي هو عول للكتابة واللغة التي ابتكرها الأديب كشكل من أشكال 
يين نسويها التقدير لشي" يتم نقله باللغة أو الكتابة الجويلة. والأداب في اللغة الغرب

Literature الإنجلزية Literatur الإلمنانية Litterature وكلها تأتي من  .الفرنسية
Litteratura ية. كلوة اللاتينLitteratura .2تأتي من اليونانية 

كلوة "أدب"    أقرب الكلوة للعول الأدبي هي كلوة الأدب. في اللغة العربية، فإن
نفسها هي شكل من أشكال المستجدّات المعنى الذي تطور في المجتوع العربي وانتقل من 

 والأدب العربي يمكن أن يكون شعرا أو نثرا. 3الحضار  إلى المجتوع البدوي.

                                                           

 1 (Yogyakarta: Deepublish. Sejarah Sastra Arab dari Beragam Perspektif. Bustam, Betty Mauli dkk. 

2015) hlm. 16. 

2 (Bandung: PT. Dunia Pustaka Jaya. 2015) Sastra dan Ilmu Sastra Pengantar Teori Sastra. Teeuw, A. 

hlm. 20. 
 
3 (Cairo: Darul Ma’arif. 1960) hlm. 7.‘Ashrul Jahiliy. -AlDhoif, Syauqi.  



2 
 

والشعر هو عول أدبي عربي على شكل قصائد. تنقسم الشعر في عالم الأدب العربي 
إلى ثلاث مراحيل. الأول المرحلة الجاهلية، ثم الثاني مرحلة الإسلام، والثالث  مرحلة 

فات هي شكل من الحديثة. والشعر في هذه المراحل له ويستخدم مختلفة. هذه الإختلا
 أشكال مميز  الشعر العربى نفسه بإعتباره كالهوية حضار  العربية.

على سبيل المثال، في الحضار  الجاهلية، يكون الشعر أكثر استخداما في التشجيع 
وكسلاح الحرب. هناك أيضا الثنا" والإطرا"، سوا" بالنسبة للزعيم القبلي وللأحباب، مثل 

مرحلة الإسلام، يكون الشعر أكثر مطابقة للتذكير ووسائل شعر إمرى" القيس. ثم في 
التبشير بالخالق. ثم في المرحلة الحديثة، يكون الشعر بمزيج بين الشعر الجاهلية والقصيد  
في الإسلام، ولكن مع بعض اللوسات المختلفة في اللغة. يرجع هذه الاختلاف إلى 

 ة وخارج الجزير  العربية.التطور السريع للإسلام في مختلف المناطق العربي

بدأ الشعر في مرحلة الإسلامية الحديثة في التطور بسرعة، ورافق هذا التطور ظهور 
دولة العباسية والعثوانية. في ذلك الوقت، كان الإسلام يروج باستورار لمجالات العلوم 

لام، والعلوم الأخرى، مثل علم النجوم والفلسفة والأدب. ثم قرب نهاية ذرو  مجد الإس
خالة في مصر. ألبحت مصر حضار  العلوم وهدف العلوا" إلى تحسين وزياد  

 معارفهم.

في عهد محود علي باشا، كانت مصر مهووسة بالقو  العسكرية، لأنها في ذلك 
الوقت كانت لاتزال متأثر  بالعثوانية والعباسية. يريد كلا الدولتين توسّع الأراضي 

ثم بعد وفات محود علي باسا، حل محله ابنه إسماعيل  الإسلامية إلى الغرب وما بعده.
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باشا. وعلى عكس والده، يفضل إسماعيل باشا العلم، لكنه لا ينسى أن يقوي القو  
 العسكرية. كان إسماعيل باشا يحب الجيش من خلال مساعده محوود سامي بارودي.

 1839)ه  1255رجب  27، ولد في مصر في جراكسيةمحوود سامي بارودي هو من 

حسيني بك، أمير مدفعية، قائد قوات البربر ودونغلا في عهد  كان الأب، حسن م(.
الراحل محود علي باشا، حاكم مصر. وجد والده هو عبد الله بيك. والحصول على لقب 
"البارودي" من مدينة إيتاي البارود التي تعد واحد  من المناطق في مديرية محافظة البحير . 

اد جده، وهو الأمير مراد برودي بن يوسف السويسي، التزم بارودي الاسم هو اسم أحف
 بالحفاظ على التقليد )العسكري( في عصره.

مند الطفولة، لم يحصل بارودي على الكثير من الحب من والديه. توفي والده على يد 
الوقت يبلغ من العور سبع سنوات فقط، ثم تمت رعايته  وكان في ذلك جيش دوعكلا

 12سنوات إلى  8ئلة والده. حصل على تعليوه الأول عندما كان عوره من من قبل عا
عاما، ثم تابع تعليوه إلى المدرسة العسكرية. بسبب ولعه للجركسة ذهب إلى هناك 

 وألبح جز"ا من الدوائر الحكومية.

وعنده الجند هو شكل من أشكال السياد  والفخر. لأنه من واجب الحكومة أن 
يث تكون قادر  على الدخول في منصب الدولة. في ذلك الوقت، كانت تتعلم القياد ، بح

مصر في أوج مجدها تحت قياد  محود علي، الذي كان قائدا قويا وأولى قو  القوات 
 العسكرية.

في ذلك الوقت كان ، م( 1854) ه 1271تخرج بارودي من مدرسة العسكرية عام 
ن بسبب شغفه بالعلم، كان لابد من عاما. لقد أحب العلم والأدب أيضا، ولك 16عوره 
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نقله من الحكومة المصرية بواسطة عباس. غيّر عباس خطة محود علي الأللية عندما رأى 
أن الدولة الإسلامية العثوانية تمتلك جيشا قويا. لذلك شعر بالتهديد بسبب إحيا" 

 الإمبراطورية العثوانية التي كانت تعول في الجيش والعلوم.

اد في الأدب عندما كان في المنفى. في هذا المكان، وجد العديد من رغبته بارودي ز 
قصائد الشعرا" السابقين التي جعلته يقع بشكل متزايد في حب الأعوال الأدبية، وخالة 

  الشعر. والنتيجبة لحبه للشعر، بدأ يهتف بشعره المتعلق بروح الثور  والشباب المصريين.

شعر. القصيد   36الذي يتكون من  لقاء"صلة الخيال على البعاد "والقصيد  
ق في السؤال هو الشو مأخوذ  من ديوان بارودي في فصل الحوز  وتحتوي على شوق. 

، نظام حكم خالٍ من الفساد والتواطؤ ينفذه مسؤولون شوق بارودي لوطنه، ذرو  مصر
 .حكوميون متعطشون للسلطة

 ريدمن الج، البعاد لقاء"صلة الخيال على "قبل مواللة تفسير معنى في القصيد  
شار  في الشعر الذي له معنى خفي وعويق للغاية. سوا" كان من الشاعر نفسه الإ لمعرفة

أو يقرأ الشعر بحيث في قرا"  ومعنى الشعر من قبل القارئ، نادرا ما يمس تفسير القارئ 
 نقطة الاختبا" وعوق المعنى الذي يريد الكاتب التعبير عنه.

طرق للتفسير والفهم لاكتشاف المعاني الخفية والعويقة، ولكن لفهم الأدب توجد 
ليس من المؤكد أن التفاهم بين الكاتب والمؤلف يمكن أن يكون متفقا. من خلال الطريقة 
التأويلية، يريد الباحث استكشاف الجوانب الداعوة في تفسير معنى الشعر، بحيث يكون 

 خلال الطريقة. من امحمتول أن يتم الحصول على أقرب معنى من
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لمعرفة أقرب معنى في  هرمينوطيقية لشليرماخرفي هذا البحث، سيطبق الباحث نظرية 
يطبق الجوانب  تفسيرهو  لشليرماخر وتفسيري. صلة الخيال على البعاد لقاء""القصيد  

الرومانسية أو المشاعر لاكتشاف معنى النص. المشاعر المعنية ليست مشاعر مثل 
شاعر في القلب، ولكنه  توجيه القارئ محماولة الدخول في مشاعر الاعتواد على الم

المؤلف. عن طريق الخروج من المفاهيم الخاطعة للقرا" في القرا" . يحدث سو" الفهم هذا 
لأن القارئ مهتم أكثر بمنظوره الشخصي، بحيث يكون سوا" فهم القرا" للكاتب قادرا 

 4.على إثار  تحيز

وفي تطبيقه في وقت لاحق، قام الباحث بتحديد أولويات التحليل علم النفسيّ 
إلى استخدام  شليرماخرلللسانيات والتأويلات للوؤلف. لأنه في نظرية التأويل يحتاج 

ها المؤلف. تشير المفاهيم اللغوية الجانبَين للولول إلى أقرب نقطة من الرومانسية التي يريد
المطلوبة من قبل الباحث إلى علم الألوات والتشكل وعلم الدلالة وبنا" الجولة في 

صلة "الشعر. وتطبيق مفهوم اللغة للحصول على معنى الشعر في اللغة في القصيد  
احث . ثم في تحليل علم النفسيّ التأويلي للوؤلف، يريد البالخيال على البعاد لقاء"

صلة الخيال على "معرفة المعنى علم النفسيّ للوؤلف ورا" مؤلف كتاب إنشا" قصيد  
مثل جوانب الأسر  والثقافة والبيئة والظروف الاجتواعية التي يعيشها ، البعاد لقاء"

 المؤلف.

 تحدند البحث .ب

                                                           
 4 (Yogyakarta: Kanisius. 2015) hlm. 33.Seni Memahami. . Budi, F. Hardiman 
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 بنا" على الخلفية الموضحة أعلاه، من الضروري أن تجعل لياغة مشكلة للحد من هذا
 البحث. ولياغة المشكلة التي يريدها الباحث هي كوا يلي:

 ما معنى "الخيال" في القصيد  "للة الخيال على البعاد لقا""؟  .1
 أغراض البحث .ج

 بالإشار  إلى لياغة المشكلة، فإن أهداف هذه الدراسة هيي:

التحليل  مع طريقة "للة الخيال على البعاد لقا"" ولف معنى "الخيال" في القصيد  .1
 الجدلي.

معرفة السبب الذي جعل المؤلف يصنع قصيد  "للة الخيال على البعاد لقا"" و  .2
 .تفسير لشليرماخربنظرية 

 البحث فوائد .د
النظرية، يمكن استخدام هذا البحث كوساهمات تعليوية لتطوير الدراسات تفسير  .1

 للشعر.
عية للبحث مماثل في المستقبل التطبيقية، يمكن استخدام هذا البحث كواد  مرج .2

والقارئ يمكن أن يساعد هذا البحث القرا" في فهم الشعر من حيث نظرية تفسير 
 لشليرماخر.

 
 ال حقيق المك بي .ه
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في هذه البحث، وجد الباحث أطروحة لها أوجه التشابه في النظريةّ الرسمي نفسه 
لكن في نفس الكائن المادي، ولكن اختلفت في الماد . ثم هناك كائنات رسمية مختلفة و 

 وهي: 
تخصص في تعليم اللغة الألمانية  UNYطالبة   Santi Anisa Wigatiأولا، أطروحة 

 An Die Freudتتناول هذه الأطروحة التفسير النحوي و سيكولوجي للشعر (. 2013)

. في هذه الأطروحة، يجد Johan Christop Friedrich Von Schillerللكاتب 
عض الخلفية لدعم لناعة الشعر يهيون عليها مشاعر البهجة، ولكن الكاتب أن ب

 هناك أيضا بعضا يحتوي على مشاعر الكراهية والانتقام والغضب.
في  UIN Sunan Ampel Surabayaطالب  Adian Fananiثانيا، أطروحة من 

مي (. هذه الأطروحة تناقش المجس داخل الديوان محوود سا2018اللغة العربية وأدابها )
البارودي. في الأطروحة، وجد المؤلفون نتائج البحث على شكل ماجي، الاستعار ، 

 المرسال، والعقلي.
في تخصص الأدب العربي  USUطالبة في   Nur Adida Sitorusثالثا، أطروحة 

(. تتناول هذه الأطروحة تحليل التواسك النحوي في سور  البقر ، الفقرات من 2014)
 .30إلى الفقر   1

 الإطار النظري  .و
 الشعر( 1

وليس لغة شائعة أو  ،الشعر هو نوع من الأعوال الأدبية التي تستخدم لغة مميز 
مع الكلوات التي تدخر ولكن لها العديد من  ،عادية. يستخدم الشعر عاد  لغة فعالة

حتى لو كنت  يان يستخدم الشعر أيضا لغة موحية،في بعض الأحو المعاني والآثار. 
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بالطبع مع إفصاحات غير شائعة وعادية. بمعن آخر، الشعر هو  ،غة عاديةتستخدم ل
 5فن لنع المعجزات في اللغة. ،فن تأليف الكلوات

 يصعب في بعض الأحيان فهم الشعر بسبب اللغة المويز . لا يمكن قرا"  الشعر
بشكل عرضي مثل قرا"  النثر أو الأخبار. سيشعر الشعر بالظلام إذا لم يتوكن القارئ 
من كشف الغووض أو المعنى في الشعر التي يقرأها. وسيكون الشعر ساطعا إذا كان 

 6القارئ قادرا على فهم وعرف معنى الشعر التي يقرأها.
ر إلى عد  أنواع، منها الشعر الغنائي والشعر القصصي. فالشعر تنقسم أنواع الشع

الغنائي هو نوع من الشعر التي تؤكد على امحمتوى العام للشعر في شكل أفكار ومشاعر 
الشاعر. ثم شعر السردية هي شعر تحتوي على قصص من لنع الشعرا". وقرا"  الشعر 

 7لشاعر أو شخصية شاعر.تصوير واضح لالغنائي هو 
في الشعر الغنائي، تتحدد قو  الشاعر إلى حد كبير من خلال قدرته على إيجاد 
أسلوب فريد للغة، وهو مايعكس شخصيته. من التفرد أو ايضا ألالة اللغة، يمكن 

ظر  للقارئ أن يجد اختيارا للكلوات وترتيب الإيقاع والتكوين وحتى المزاج والمواقف والن
إلى الحيا ، وكذلك أفكار ورأي الشاعر. وبالتالي يمكن قرا"  حيا  الشاعر أو تتبعها من 

 8خلال كلوات قصائده.
بشكل عام، يستخدم الشعر الغنائي كل العنالر الموجود  في الشعر، وخالة 

 المويز. هنا تكون لعوبة في فهم استخدام الصور والرموز والاستعارات وأسلوب التعبير
الشاعر لقد وجد القرا"  من خلال فريد  وألالة اللغة التي تمتلكها القصا"د الغنائية.

                                                           
 5 (Bandung: Nuansa. 2011) hlm. 21.Puisi dan Bulu Kuduk. Noor, Acep Zamzam.  
 6 Noor, Acep Zamzam. Ibid. hlm. 22. 
 7 Noor, Acep Zamzam. Ibid. hlm. 23 
 8 Noor, Acep Zamzam. Ibid. hlm. 23 
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فهم العديد من الصور أو الرموز أو الاستعارات الذاتية. وفي بعض الأحيان تكون 
الصور التي يبنيها الشاعر متعدد  الطبقات بحيث تكون هناك حاجة إلى براعة 

 9وحساسية القارئ لتوليل الصور إلى النقطة التي تهدف إليها الشعر.
 ال فسي (2

 ال فسي بشكل عام (أ
تأتي من التأويل اليونانية. وأول شخص قدم هذا   Hermeneutikكلوة 

 6)د مؤلف الإياذ  الذي عاش حوالي القرن السادس قبل الميلا، Homerosكان 

SM)هذه الكلوات في مؤلفاته الفلسفية.  . بعد قرن من الزمان، استخدم فلاطو
وفلسفة المدارس  Aristoteles بعد ذلك، تظهر نفس الكلوات في كتابات

الرواقية لأن ولفهم لأهمية علم التعويل في امحمادثة الفلسفية واسع النطاق 
التأويل في تقليد الفكر ومفصل تماما. ثم ينظر إليهم على أنهم يضعون أساس 

هو الشخص الذي أشار  Martin Heideggerالغربي. في القرن العشرين، كان 
 Homeros، Plato.10إليه بقو  إلى مفهوم التأويل كوا أشار 

أو  Hermeneuinتأتي من كلوة نفسها  Hermeneuticكلوة 
Hermeneunia،  التي تشكلت من كلوة“Hermes”،  اسم الرسول الذي

إلى الأرض لنقل رسلته، يجب أن يكون قادرا على  Yupiterأو  Zeusأرسله 
لعب  ،Heideggerترجمة رسالة السوا" في لغة الإنسان. وهكذا، وفقا ل 

Hermes والبشري. الدور المنقول هو "خبر  دورا كحلقه ولل بين العالمين الإلهي

                                                           
 9 Noor, Acep Zamzam. Ibid. hlm. 23 

10 31.(Jakarta: Sadra Press. 2014) hlm. Hermeneutika Sastra Barat dan Timur. Hadi, Abdul.  
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وهو أمر لا مفر منه من  (Die Botschaft Des Geschichtes)وجود القدر" 
 11قبل البشر الذين يعيشون على الأرض.

بنا" على معنى اللغوي، التفسير هو القدر  على فهم الأخبار حول أحكام 
الحقيقة وبعد ذلك الحصول على المهوة النبيلة  الله. التفسير هو سماع كلوات

يعادل  ”Ion“في كتابه  ،Platoالمتوثلة في ربط العالم الداخلي بالعلم الطبيعي. 
Hermes  رسول الإلهية بالشاعر أو المؤلف الذي أنجب عوله بعد تلقيه نوعا من

 12الإلهام الإلهي من خلال التأمل والتبصر.

 لشليماخر فسي ال .ب

التأويل على  علم (1834-1768) شليرماخر Friedrich Daniel Ernstأطلق 
 Kunstslehree Des“ المصطلح "فهم الفن" المأخوذ من المصطلح الألماني

Verstehnes”.  يشير مصطلح الفهم إلى عويلة التقاط المعنى في اللغة أو بشكل
لرموز أو النص. الفهم هو عولية التقاط أوسع. الهدف من الفهم هو بنية ا

المقصود  أو معن الكلوات التي يتحدث بها المتحدث. هدف الفهم ليس سوى 
اللغة، ولكن لا يمكن إطلاق اللغة من عقول المتحدثين بها. يجب إضافة أن 
البشر لا يفكرون في نفس الأشيا"، على الرغم من أنهم يستخدمون نفس 

 13الكلوات.

                                                           
11 Hadi, Abdul. Ibid. hlm. 31. 
12 2Hadi, Abdul. Ibid. hlm. 3 
13 (Yogyakarta: Kanisius. 2015) hlm. 31.Seni Memahami. Hardiman, Budi.  
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هرمينوطيقية لشليرماخر، أي من سو" الفهم. يحدث سو" الفهم بسبب 
التحيز. ووفقا له، إذا كان القارئ مهتوا بمنظوره الخاص لسو" فهم نية المتحدث 

 14أو الكاتب، فقد تم التحيز ضده.

في علم بشكل كبير من أسلاهه وهما اللذين كانا علوا"  شليرماخر تأثر رأي
. Friedrich August Wolf (1759-1824)وأيضا  Friedrich Astاللغة، وهم 

فإن مهوة فقه اللغة هي التقاط "الروح" أو في مفردات.  ،Friedrich Astوفقا 
Herder لذهنية، مثل القيم والأخلق وطبيعة لتكثيف الجوانب المختلفة للثقافة ا

الفكر وما إلى ذلك لتنفيد واجباتهم. يحتاج المترجم الشفوي إلى ترجمة اللغة 
المستخدمة من قبل المؤلف، لكن تفسير اللغة المستخدمة هو مجرد أدا  لسحب 

 15معنى اللغة )النحوية( من النص.

 هو حوار مع المؤلف التفسير Friedrich August Wolfبعد ذلك، عند 

من أجل استيعاب عقل الكاتب، يحتاج المترجم إلى وضع نفسه في موقف 
المؤلف أو بعبار  "ذئب الروح" الذي "يريط نفسه بسرعة بالأفكار الأجنبية". 
وبمعنى آخر، يجب أن يكون المترجم الشفوي قادرا على دخول العالم العقلي 

-Nach“مع مفهوم  سوف يستوره شليرماخر Wolfا اقترحه للكاتب. وكل م

Erleben”  إعاد  التجربة(. يقدم(Wolf  أيضا تمييزا مهوا قام بتطويره من
Dilthey، .16وهو الفهم هو لأنفسنا، بينوا التفسير هو للآخرين 

                                                           
14 . Hlm. 33Hardiman, Budi. Ibid 
15 Hardiman, Budi. Ibid. Hlm. 36 
16 Hardiman, Budi. Ibid. Hlm. 37. 
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النصوص. بينوا  هو عكس عولية كتابةشليرماخر ولف عولية التأويل من 
ينتقل الكاتب من رأيه إلى تعبيره في هياكل الجولة، ينتقل القارئ في الاتجاه 
المعاكس: من ترتيب هذه الجول، يدخل القارئ إلى العالم الذهني، أي عقل 

بين وجود "التفسير النحوي" و "التفسير شليرماخر الكاتب. ثم يميز 
 17سيكولوجيّ".

 ال فسي النحوي والصرفي

 ال فسي علم النفسي  

 
                                                           

17 . 40.Hardiman, Budi. Ibid. Hlm 
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التفسير النحوي هو عولية فهم النص بنا" على اللغة والكلوات والعبارات 
خر من نفس النوع. والجول والمعنى باللغة وأيضا العلاقة بين النص والأعوال الأ
تحديد أسباب شليرماخر وفي نفس الوقت، لا يقصد بالتفسير سيكولوجيّ بحسب 

مشاعر المؤلف، بل عقل الكاتب. محتويات الأفكار ورا" تلك المشاعر ذات للة 
 18بالفهم.

نص، وعلى ذلك، يمكن فهم معنى النص إذا بدا القارئ يدخل في مؤلف ال
وهذا لا يحدث ذاتي. ويجب على المترجم أن يضع نفسه بموضوعية وبشكل 
شخصي في موقف لاحب البلاغ. ذاتي بمعنى أنه محاولة لالتقاط شخصية  
كاتب نموذجي يجب أن يكون مجهزا بموضعية. الهدف المقصود يتعلق بالمواقف 

ائر  التأويل، لغوية. بحيث في دشليرماخر البيئية خارج المؤلف، والتي يسويها 
يساوي بين التفسير السيكولوجيّ والتفسير النحوي يجب أن يعول في  شليرماخر

 19وقت واحد.

شليرماخر أن يوضع التفسير السيكولوجيّ ل Lawrence K. Schdmirيحاول 

نيا، تحديد  في أربع مراحل. أولا، التقاط الفكر  المركزية التي تحرك الكاتب. وثا
كتابات الكاتب في سياق موضوعي. وثالثا، اكشاف عن طريقة الكاتب لترتيب 

 20محتويات عقله. ورابعا، اكشاف عن أفكار ثانوية مستور  مع حيا  الكاتب.

                                                           
18 Hardiman, Budi. Ibid. Hlm. 41. 
19 Hardiman, Budi. Ibid. Hlm. 42. 
20 Hardiman, Budi. Ibid. Hlm. 50. 
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على أمرين: شليرماخر باختصار، يشتول نموذج العول للتأويلات الرومانسية ل
م النص من خلال إتقان التفسير النحوي لمعنى اللغة في النص. ثانيا، أول، فه

 التقاط امحمتوي العاطفي )سيكولوجيّ( للوؤلف عند إنشا" العول.

 والصرفي النحويتفسي  (1
فإن الخطو  الأولى لتفسير معنى الشعر هي  شليرماخر،وفقا ل

معين  تفسير معنى اللغة بطريقة نحوية. كل شيئ في التعبير عن نص
يتطلب تحديدا أكثر دقة للوعنى، لا يمكن تحديده إلا من خلال 

وهذا يعطي فهوا  21مجال اللغة الذي يعرفه المؤلف والجوهور الأللي.
هم النص، يجب على المر" أن يجد معنى الكلوة وسياقها أنه عند ف

أولا، ويبدأ تفسير معنى اللغة النحوية بوضع العبار  بنا" على قواعد 
 موضوعية وعامة.

 علم النفسي تفسي (2
مهوة التأويل هي إعاد  إراد  المعنى التي هي روح النص. 

إلى يجب أن تدخل عولية التفسير في كل عقيد  التفسير للولول 
نوايا المؤلف من خلال القو  البديهية التي يمتلكها البشر. وفي 
التفسير بالهرمنوطيق، يحتاج القارئ إلى تولي منصب المؤلف أو ما 
يسوى "التعاطف" سييكولوجيّ. يجب على القارئ ترك النص للعثور 
على سياق إنشائه. يعتبر التعرف على السياق بأكوله وإنشا" العول 
                                                           

21 . (Yogyakarta: Pesantren Hermeneutika dan Pengembangan Ulumul Qur’anSahiron, Syamsuddin. 

Nawesea Press. 2010) hlm. 39. 
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الفن. وهذه المهار  في تشغيل الفن هي شليرماخر يسويه مهار  أو ما 
 22التي تجعل المترجم يفهم العول بشكل أفضل من الكاتب.

يجب على القارئ أن يجعل فهم سيكولوجيّ للوؤلف أولا 
قبل دخول فهم النص حقا. والمقصود بالفهم سيكولوجيّ هنا هو 

 لوجيّ التي يعاني منها الكاتب عندما لنع الشعر.فهم الحالة السيكو 
ويجب على القارئ معرفة الخلفية والظروف البيئية وعلم النفس 
للوؤلف أولا لتكون قادرا على معرفة المعنى العويق للعول الأدبي، 

 واكتشاف القارئ يتطلب تحليلا نفسيا.
 منهج البحث  .ز

 نوع البحث (1
ث المكتبية أو البحث النوعي. طبيق البحفي هذه البحث، قام الباحث بت

للة الخيال  "" الوارد  في قصيد  البحث في معنى كلوة "الخيالسوف يفسر هذا و 
من دراسة تحليلية تفسيريةّ  وود سامي بارودي الذي تم التحقيقمحمعلى البعاد لقا"" 

 .لشليرماخر

 البيانات مصدر  (2

في  علم النفسيّ والتفسير  لصرفيوا ينصب تركيز هذا البحث على تفسير النحوي
محموود سامي بارودي. بيانات البحث   "للة الخيال على البعاد لقا""قصيد  

المتعلقة بالتفسير النحوي في شكل كلوات وعبارات وجمل في الشعر نفسها. 
في قصيد   بالإضافة إلى ذلك، يستخدم الباحث أيضا بيانات أخرى مثل ترجمة 

                                                           
22 Hardiman, Budi. Ibid. Hlm. 60 
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وترجمتها الحرفية. تعول الترجمة الحرفية والإشار  أيضا  د لقا"""للة الخيال على البعا
إلى الكتب ذات الصلة على دعم البيانات التي ستساعد الباحث في تفسير شعر 

 محموود سامي بارودي. "للة الخيال على البعاد لقا""

 طرنقة جمع البيانات (3

المتعلقة بعنالر عند جمع هذه البيانات، فإن ما يجب فعله هو تحديد المسائل 
 والتي سيتم تحليلها من تفسير "للة الخيال على البعاد لقا""والمعنى في قصيد   اللغة

 .لشليرماخر

يتم  تنفيذ تقنية القرا"  بعناية وشاملة ومتكرر  من أجل تسهيل الباحث في 
عولية تحليل الشعر بحيث يتم فهوه بسهولة. من خلال نشاط القرا"  هذا، يستطيع 

أيضا إنشا" اتصال داخلي بين الباحث والشعر التي تمت قرا"تها. وبالتالي  القارئ
ينوو نوعا من التداخل المتحرك أو نوعا من اللقا" المألوف جدا بين الباحثين ذوي 

 الشعر المقرو".

 طرنقة تحليل البيانات (4

ة التحليل الجدلي مع نهج التفسير طريقة تحليل البيانات المستخدمة هي طريق
. طريقة التحليل الجدلي وهي طريقة لفهم من خلال الانتقال ذهابًا وإيابًا ليرماخرلش

من الأجزا" إلى الكل ومن الخلف بالكامل إلى الأجزا". تعُتبر حركة التناوب كاملة 
إذا تم بنا" الترابط بين الكل وأجزائه ، أي عندما تكون الأجزا" قد تشكلت كليًا 

 معنى للأجزا".ويمكن استخدام الكل لإعطا" 
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للة الخيال على البعاد لقا"" هي بيانات نوعية وسيتم " إن بيانات قصيد 
، صول عليه من خلال التحليل الجدليتقديم التفسير في شكل استنباطي تم الح

هي استخلاص استنتاجات نهائية. يؤخذ  العولية البحثوالخطو  الأخير  في هذه 
 .ل للجوانب التي تم فحصها في القصيد هذا الاستنتاج النهائي بعد تحليل شام

 ح. نظام البحث

 من أجل تحسين فهم القرا" لهذا البحث، يقسم الباحث المناقشة إلى أربعة فصول، وهي:

وأغراض البحث  ،وتحديد البحث ،البحث الباب الأول عبار  عن مقدمة تغطي خلفيةيحتوي 
 ونظام البحث. ،بحثومنهج ال ،والإطار النظري ،والتحقيق المكتبي ،وفؤاده

"للة يحتوي الباب الثاني على سير  محوود سامي بارودي وولف عام لشعره، يعني 
 .الخيال على البعاد لقا""

تحليلية  "للة الخيال على البعاد لقا""يحتوي الباب الثالث على مناقشة أو تحليل لشعر 
 .هرمينوطيقية لشليرماخر

 تنتاجات ومقترحات.الرابع هو فصل ختامي يتكون من اسالباب 
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 الباب الرابع

 خاتمة

 الخلاصة .أ

 )نحويًا( باستخدام نظرية تفسير "صلة الخيال على البعاد لقاء"في تفسير القصيد  

 شعرد تفسير الهناك العديد من النقاط المهوة التي يجب أخذها في الاعتبار عن ،لشليرماخر
 بما في ذلك: ،(النحوي والصرفيفي اللغة )

له اختلاف مع  "صلة الخيال على البعاد لقاء" تكوين الجولة في القصيد  .1
في الشعر. هناك  وخالة ،لكنه شائع في العول الأدبي ،الجولة كوا هو عام

فق مع للكلوات التي لا تتوافق مع موضع الكلوة أو الكلوات التي لا تتواتركيب 
 .شعرالموضع الفعلي بهدف تجويل ال

التي تطبق الأفكار والمشاعر نسبيًا هو سمة من  (النحوي والصرفي) استخدام اللغة .2
 وود سامي بارودي.محم"صلة الخيال على البعاد لقاء"  القصيد سمات 

تاج إلى الاهتوام ( يحلشليرماخر في تفسير اللغة )نحوي والصرفي تفسير ستخداموإ .3
النقطة المهوة هي أن كل كلوة يتم تفسيرها لها علاقة و . يةكلّ عنى الكلوة البم

بالكلوة السابقة وبعدها. العلاقة بين هذه الكلوات سوف تجد معنى أو غرض 
سيتم أيضًا العثور  ،مجووعة كاملة من الشعر. ثم بعد العثور على معنى الجولة

 .بعاد لقاء""صلة الخيال على ال هذا القصيد على المعنى في 
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، لا يزال محموود سامي بارودي "صلة الخيال على البعاد لقاء" في القصيد  .4
ة سميكًا. لأن شخصية بارودي وحياته لم يرغبا في استخدام استخدام لغة الفصح

 العربية. ، وهو لغةواستبدال اللغة الأللية لأسلافه

هناك  ،لشليرماخر تفسيرم باستخدا "صلة الخيال على البعاد لقاء" في تفسير القصيد 
 بما في ذلك:  يجب مراعاتها في التفسير علم النفسيّ،العديد من النقاط المهوة التي

ليس المطلوب هو مشاعر المؤلف لمعرفة الغرض من  في تفسير علم النفسي، .1
ولكن الأفكار أو الظروف التي تؤدي إلى هذه المشاعر تظهر في  قصيد  فقط،ال

 .القصيد 
في تفسير النص من سو" الفهم  لشليرماخر تفسيرالفهم الذي يستخدمه  ينشأ .2

 فهم المشار إليه في النص.ثم الذي يصبح 
النفسي، معرفة خلفية  بعلم من الضروري لفهم أفكار المؤلف التي تجعلها تفهوًاو  .3

ونوع  ،والظروف البيئية التي يعيش فيها ،بد"اً من التجربة التي مر بها المؤلف،
وكذلك  ،روف الاجتواعية التي كان المؤلف لا يزال على قيد الحيا  خلالهاالظ

 .المؤلف نفسه
يتضون  ،محموود سامي بارودي "صلة الخيال على البعاد لقاء" في القصيد  .4

في عهد  من تجربته الشخصية في لناعة القصيد . مثل عندما الحيةالمؤلف الكثير 
هناك الكثير من الاضطرابات السياسية ف توفيق. باشا إلى خدي من علي ،مصر

 .عليوية وامحماكم ورا" هذا القصيد والاقتصادية والت
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 الافتراحات .ب

 ،أنه في هذه الدراسة لا يزال هناك العديد من أوجه القصور. لذلك يدرك الباحث
ت يمكن للباحثين الذين يرغبون في إجرا" أبحاث مماثلة أو متقدمة الانتباه إلى الاقتراحا

 التالية:

. وذلك وغيره الأدب تائج هذه الدراسة كبحث بديل في مبحثيمكن استخدام ن  .1
 لشليرماخر تفسير خالة الشعر باستخدام بنظريةو  ،لأن البحث في الأعوال الأدبية

 لا يزال يتم في قسم اللغة العربية وآدابها.
ني المختلفة في كل شاعر له خصائصه الخالة في إعطا" لمسة من الجوال والمعا .2

عوله. يجب على الباحثين معرفة وفهم الخلفية والظروف الاجتواعية والثقافية 
م ذلك لإيجاد المعنى . يتلتي تكون ورا" لناعة الشعر قيد المبحوث فيهاوالنفسية ا

 .الكامل للقصيد 
في تفسير علم النفس الأدبي بالتأكيد لا يمكن فصله عن علم النفس بشكل عام.  .3

فالباحث قادر  ،من الموكن تمامًا تقييد الدخول إلى عالم الكتاب أو المؤلفينليس 
لذلك  ،على ولف المعنى الإجمالي المطلوب للوؤلف الأللي. لأن الحيا  مختلفة
 تفسير يقتصر الكوال أو نطاق المعنى المطلوب فقط على التفسير العام من

 .لشليرماخر
 واد مرجعية لإجرا" أبحاث مماثلة.يمكن استخدام القصيد  والنظرية كو .4
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